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Adja Isten hogy a’ Magyart 
A’ fél Világ uralja,

’S vérrel szerzett Szabadsága 
Soha kárát ne valja,

Kisfaludy Sándor.



Ö r ö m ö k  buzgón hálákkal , ’s érzelem 
K edvem et v id ítják , Ü nnepeden  

Hós N evednek , és M ennyei Kegyelem  
Fakadoz igaz M agyar híveden.

M ert e lju to tt a’ Tavasz kezdetébe
H ol víg m osolya b u zd ítty a  L elkét 

Á ldozatokat n y ú jtan i elébe
M egyém  A tty án ak , ’s á ld a tn i T e lké t.

A* T erm észet nagy ’s bo lts  A lko tó jának  
N yújtom  hű kebelem  érzéseit,

Ja v á é rt, a’ nagy M indenhatóságnak 
M elyem  buzgó pihegéseit.

B elsejét B alom nak nyú jtom  öcse tte l,
M in t ivadékja szokta Á rp ád n ak ,

T ávól titkok tó l ; m ély  tisz tele tte l
r

É letem  tö m jén n y é t, ARAD ! kegyes A tyádnak. 
N yóltz S zázadokon, a’ m ú lttak  kebelén  

H ervadozott V irága H azám nak ,
R om  fenyegette Századok szellem én

A rany Szabadságát a’ M agyarnak.
Széjjel szórta E rynn is  avar D ühét

B oldog térén  a’ jó  H unniának .
Ju p ite r  p a ran tsa  oszlatta m űhét

B uda P iartzáról M inervának.
F e ld ú lta  H azánkat N apkelet h a ta lm a ,

V érben  áztak falai B u d án ak ,
S vérengző C satákban  M arsnak o lta lm a 

N élkül v ívott értze H unniának .



Gyászos éj követte M átyás év e it,
’S az ádász Sors setét fátyolával 

Fedezte  a’ Századok legszebbéit
Lebegve szétt holló szín szárnyával. 

F érjfiak , kikről m árvány em lékezten 
Akkori Hazánk’ nagy Oszlopitól 

Ősz ’s bö lts  Korm ányaival fedeztetett
Súllyá F ö ld ü n k n ek , V édangyalitól. 

Fényre deríten i többen  óhajták
A’ M agyarnak hanyatló Csillagát.

’S T öm jénnyeket az Egeknek á ldozga tták , 
Kik tárták, fenn a’ M agyarnak ágát. 

T e is nagy W enkheim  a’ je len  ditső Kort 
Hős M agyar kebeled  lángjaival 

G yulasz tod , ’s véded a’ N e m e s t’s Pórt.
Nemzeted oltalm a karjaival, 

ím ’ áldozatod nyú jtod  O ltárára
M ost is a’ H azának , töm jényedet;

’S M yrthádat gyújtod  a’ jövők javára
M iért büszkén áldják m ajd Nevedet. 

M elyem  fohásszát kétszeresen nyújtom.
Ü nnepeden a’ védő Egekhez 

’S hálám at könnyes öröm m el sóhajtom  
É rdem idért a’ nagy Istenekhez.

É lted  Szalasszát N esztor esztendei
Rózsás örök ú takon  k ísérjék ,

'S Polycrates legboldogabb évei 
Késő M aradékidat is érjék.

T ártsá to k  Egek K orm ánnyát M egyém nek !
B éré t, kinek a’ föld nem  adhattya 

Az igazat, ’s m éltó t nagy érdem ének
Tsak N állatok köretekben várhattya.


